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Comité de los Derechos del Nino

Observaciones finales sobre el cuarto informe periodico
de Eritrea+

I. Introduccion

1. El Comité examind el cuarto informe periddico de Eritrea (CRC/C/ERI/4) en sus
sesiones 1987% y 1989* (véanse CRC/C/SR.1987 y 1989), celebradas los dias 19 y
20 de mayo de 2015, y aprobo en su 2024? sesion (véase CRC/C/SR.2024), celebrada
el 5 de junio de 2015, las observaciones finales que figuran a continuacion.

2. El Comité celebra la presentacion del cuarto informe periddico del Estado parte
y las respuestas por escrito a su lista de cuestiones (CRC/C/ERI1/Q/4/Add.1), que
permitieron comprender mejor la situacion de los derechos del nifio en el Estado parte.
También expresa su reconocimiento por el didlogo constructivo mantenido con la
delegacion multisectorial del Estado parte.

II. Medidas de seguimiento adoptadas y progresos realizados
por el Estado parte

3. El Comité celebra también la ratificaciéon de los siguientes instrumentos o la
adhesion a ellos:

a) Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes, en 2014,

b)  Convencidén de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional, en 2014;

c) Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas,
Especialmente Mujeres y Nifios, que complementa la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional, en 2014.

4. El Comité toma nota de la aprobacion en 2015 del Cédigo Civil, el Codigo
Penal, el Codigo de Procedimiento Civil y el Coédigo de Procedimiento Penal.

5.  El Comité celebra asimismo el establecimiento o la aprobacién de las siguientes
medidas institucionales y de politicas:

a)  Asociacion Nacional de Discapacidades Intelectuales y del Desarrollo;

* Aprobadas por el Comité en su 69° periodo de sesiones (18 de mayo a 5 de junio de 2015).
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b)  Plan de Accion Nacional sobre Género para el periodo 2015-2019, de la
Union Nacional de Mujeres Eritreas;

c) Politica Nacional Integral sobre Discapacidad, en diciembre de 2014;
d) Politica Nacional sobre la Infancia, en 2014;

e)  Politica Nacional sobre la Nutricion del Lactante y el Nifio de Corta Edad,
en julio de 2013;

f)  Plan de Desarrollo Estratégico del Sector de la Salud 2012-2016.

6. El Comité considera positivo que el Estado parte aceptase una mision de
evaluacion técnica del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, que tuvo lugar en febrero de 2015.

Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacion
de la Convencion

7.  El Comité considera que la larga duracion del servicio nacional obligatorio, la no
aplicacion efectiva de la Constitucion de 1997 y la suspensiéon de la Asamblea
Nacional han conducido a un deterioro del estado de derecho y a un grave
empeoramiento de la situacion humanitaria y de los derechos humanos, entre otras
cosas el éxodo de refugiados, que supone un obstaculo para la aplicacion de la
Convencion. El Comité recuerda al Estado parte el cardcter continuo de las
obligaciones internacionales de derechos humanos y el hecho de que la preocupacion
legitima por la seguridad nacional debe conciliarse con los derechos amparados por la
Convencidn, que se aplican a todos los nifios en todo momento.

Principales motivos de preocupacion y recomendaciones

Medidas generales de aplicacion (arts. 4, 42 y 44 (parr. 6))

Recomendaciones anteriores del Comité

8. El Comité recomienda al Estado parte que adopte todas las medidas
necesarias para poner en practica las recomendaciones formuladas en sus
observaciones finales anteriores (CRC/C/ERI/CO/3) que no se hayan aplicado o
no se hayan aplicado de forma suficiente, entre ellas las relativas a una
supervision independiente, el respeto de la opinién del nifio, la inscripcion del
nacimiento, el entorno familiar, los nifios de la calle y la administracion de la
justicia juvenil.

Legislacion

9. El Comité advierte que el Estado parte llevd a cabo un examen amplio de la
legislacion nacional para determinar su conformidad con la Convencién. Sin embargo,
lamenta la falta de informacion sobre las leyes aprobadas recientemente (véase el
parr. 4 supra) y le preocupa que la Constitucion aprobada en 1997 nunca se haya
aplicado oficialmente. Teniendo en cuenta el sistema dualista del Estado parte, al
Comité le preocupa que, sin una aplicacion efectiva de la Constitucion y reformas
legislativas, las disposiciones de la Convencion no son juridicamente vinculantes en la
jurisdiccion interna.
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10. El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Promulgue oficialmente y aplique la Constitucion de 1997 y acelere el
proceso de revision constitucional, con un cronograma definido y procedimientos
transparentes, velando al mismo tiempo por que la Constitucion sea plenamente
conforme con las disposiciones de la Convencion;

b) Agilice sus medidas para adaptar plenamente la legislacién nacional a
la Convencion y sus Protocolos Facultativos, dentro de unos plazos claramente
establecidos;

c) Considere la posibilidad de aprobar un cédigo integral del nifio, a fin
de incorporar efectivamente las disposiciones de la Convenciéon, como se
recomendo en las observaciones finales anteriores;

d) Vele por que la poblacion tenga a su disposicion todas las leyes en vigor
en el Estado parte.

Politicas y estrategias integrales

11. El Comité celebra la aprobacion de la Politica Nacional sobre la Infancia. Sin
embargo, observa que todavia hay que elaborar una estrategia o un nuevo plan de
accion nacional para aplicar esa Politica.

12. El Comité recomienda al Estado parte que elabore una estrategia o un plan
de accion nacional nuevo para aplicar la Politica Nacional sobre la Infancia y les
asigne recursos humanos, técnicos y financieros suficientes.

Coordinacion

13. El Comité agradece la aclaracion de los mandatos de los 6rganos de coordinacion
para la aplicacion de la Convencion en los planos nacional y regional, como el Comité
Nacional de Coordinacion sobre la Convencién, el Comité Interministerial y el Comité
Regional para la Coordinacion de la Aplicacion de la Convencion, conforme a la
recomendacion anterior del Comité. Sin embargo, lamenta la falta de informacion
sobre los recursos a disposicion de esos oOrganos para su funcionamiento y
coordinacion efectivos.

14. El Comité reitera su recomendacion al Estado parte de que asigne recursos
humanos, técnicos y financieros suficientes a las entidades designadas para
coordinar la aplicacion de la Convenciéon, a fin de que puedan cumplir sus
mandatos. Al respecto, remite al Estado parte a su observacién general nim. 5
(2003) sobre las medidas generales de aplicacion de la Convencion.

Asignacion de recursos

15. Al Comité le preocupa que la informacion relativa a la asignacion de recursos
para la infancia es imprecisa y no se muestra su relacion con el presupuesto total del
Estado o el producto interno bruto, y que en la elaboracion del presupuesto del Estado
no se aplica un enfoque basado en los derechos del nifio.

16. El Comité insta al Estado parte a que tenga en cuenta las recomendaciones
que formulé de resultas de su dia de debate general sobre el tema “Recursos para
los derechos del nifio: responsabilidad de los Estados”, celebrado el 21 de
septiembre de 2007. El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Realice una evaluaciéon exhaustiva de las necesidades presupuestarias
de los nifios y asigne recursos presupuestarios adecuados, de conformidad con el
articulo 4 de la Convencion, para la puesta en practica de los derechos del niiio y,
en particular, aumente el presupuesto asignado a los sectores sociales y trate de
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corregir las desigualdades sobre la base de los indicadores relacionados con los
derechos del nifio.

b) Aplique un enfoque basado en los derechos del nifio al elaborar el
presupuesto del Estado, mediante la creacion de un sistema de seguimiento de la
asignacion y la utilizacion de los recursos destinados a los nifios en todo el
presupuesto. También le recomienda que utilice dicho sistema de seguimiento
para realizar evaluaciones de los efectos que indiquen de qué forma pueden
responder al interés superior del nifio las inversiones en cada sector, velando por
que se midan los efectos diferentes de esas inversiones en las nifias y los nifios.

€c) Vele por que la preparacion del presupuesto sea transparente y
participativa y se base en un diilogo con la ciudadania, en especial con los nifios,
y por una adecuada rendicion de cuentas de las autoridades locales.

d) Defina partidas presupuestarias para los nifios desfavorecidos o
vulnerables que puedan requerir medidas sociales afirmativas, y vele por que
dichas partidas se mantengan incluso en situaciones de crisis econdémicas,
desastres naturales u otras emergencias.

Corrupcion

17. El Comité advierte con preocupaciéon que la corrupcidon sigue estando
generalizada y desvia recursos que, de lo contrario, podrian permitir adoptar mas
medidas para garantizar los derechos del nifio, debilitando asi la eficiencia y la
eficacia de las asignaciones presupuestarias destinadas a los nifios.

18. El Comité recomienda al Estado parte que adopte medidas inmediatamente
para combatir la corrupciéon y reforzar las capacidades institucionales de
detectar, investigar y enjuiciar efectivamente la corrupcion.

Reunion de datos

19. El Comité acoge con satisfaccion los progresos realizados en la reunién de datos
en la esfera de la salud, entre otras cosas mediante la Encuesta Demografica y de
Salud de Eritrea de 2010. Sin embargo, le preocupa que los datos reunidos mediante
encuestas no se publican en tiempo oportuno y que el sistema de reunion de datos no
abarca todas las esferas de la Convencion. El Comité advierte que todavia no esta
operativa una base de datos nacional basada en el sistema DevInfo desarrollado por el
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF).

20. A la luz de su observacion general nim. 5 (2003), el Comité insta al Estado
parte a seguir mejorando su sistema de reunién de datos de los modos siguientes:

a) Reuniendo datos que abarquen todas las esferas de la Convencién y
desglosandolos por edad, sexo, discapacidad, ubicaciéon geografica, origen étnico,
lingiiistico y religioso, y situacién socioeconémica;

b)  Velando por que la reunion de datos refleje la situacion de los nifios en
situaciones de vulnerabilidad, en particular los nifios con discapacidad, los
huérfanos y los nifios de la calle;

c) Tomando en consideracion el marco conceptual y metodolégico que
figura en el informe de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos titulado “Indicadores de derechos humanos: Guia
para la mediciéon y la aplicacion” al definir, reunir y difundir informacion
estadistica;

d) Compartiendo datos e indicadores en tiempo oportuno en el seno del
Gobierno y con el publico en general, y utilizindolos para la formulacién, el
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seguimiento y la evaluacion de las politicas, los programas y los proyectos que
guarden relacion con la aplicacion de la Convencidn;

e) Aumentando los recursos humanos, técnicos y financieros de la Oficina
Nacional de Estadistica y apoyando los principios fundamentales de las
estadisticas oficiales (véase la resolucion 68/261 de la Asamblea General);

f) Intensificando su cooperacion técnica, entre otros, con el UNICEF y los
mecanismos regionales.

Vigilancia independiente

21. El Comité reitera su recomendacion al Estado parte de que establezca una
institucion nacional independiente de derechos humanos en plena conformidad
con los Principios relativos al Estatuto de las Instituciones Nacionales de
Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos (los Principios de Paris) (véase
CRC/C/ERI/CO/3, parr. 15). Esa institucion, de facil acceso para los nifios, debe
estar dotada de los recursos humanos y financieros suficientes que le permitan
recibir, supervisar e investigar las denuncias presentadas por los nifios o en su
nombre, acerca de las violaciones de sus derechos, y recomendar medidas
correctivas. A ese respecto, el Comité sefiala a la atencion del Estado parte su
observacion general nim. 2 (2002) sobre el papel de las instituciones nacionales
independientes de derechos humanos en la promocion y proteccion de los
derechos del niiio.

Cooperacion con la sociedad civil

22. Al Comité le siguen preocupando gravemente las limitaciones impuestas a los
defensores de los derechos humanos y las organizaciones de la sociedad civil,
incluidos quienes se ocupan de los derechos del nifilo, y en particular lamenta las
importantes restricciones administrativas y practicas impuestas a sus operaciones
independientes.

23. El Comité insta al Estado parte a que:

a) Adopte medidas inmediatamente para que los defensores de los
derechos humanos y las organizaciones de la sociedad civil, incluidos quienes se
ocupan de los derechos del nifio, nacionales e internacionales, con independencia
de cual sea su afiliacion, puedan ejercer su derecho a la libertad de expresion, de
opinion y de asociacién, sin amenazas ni hostigamientos;

b) Vele por que los casos denunciados de intimidacion y acoso de
organizaciones no gubernamentales (ONG), defensores de los derechos humanos
y activistas de la sociedad civil se investiguen con prontitud e independencia y se
exijan responsabilidades a los autores de tales abusos;

c) Haga participar sistematicamente a todas las ONG que trabajan en la
esfera de los derechos del nifio en la elaboraciéon, ejecucion, seguimiento y
evaluacion de las leyes, politicas y programas relacionados con los nifios, incluido
el seguimiento de las observaciones finales del Comité.

B. Principios generales (arts. 2,3,6y 12)
No discriminacion
24. El Comité considera positivos los esfuerzos desplegados por el Estado parte para

eliminar la discriminacién, en particular los encaminados a reducir las disparidades
regionales en el acceso a los servicios sociales. No obstante, le preocupa que:

GE.15-11096 5/21



CRC/C/ERI/CO/4

6/21

a)  Subsisten determinadas formas de discriminacion, como la discriminacién
de hecho contra las nifias y contra los nifios de ambos sexos pertenecientes a minorias
étnicas y comunidades némadas;

b) A los nifios que profesan religiones que no estan reconocidas oficialmente y
a sus familias se les deniegan servicios administrativos u oportunidades de educacion;

c) La tipificacion como delito de las conductas consentidas entre personas del
mismo sexo en el Codigo Penal de Transicion alienta la estigmatizacion y la
discriminacion de las personas lesbianas, gais, bisexuales y transexuales, incluidos los
nifios, y la estigmatizacion y la discriminacion de los nifios de las familias formadas
por esas personas.

25. El Comité recomienda al Estado parte que prosiga sus labores para eliminar
todas las formas de discriminacion contra todos los nifios, en la ley y en la
practica. Recomienda también al Estado parte que:

a) Prosiga e intensifique sus labores para eliminar los estereotipos y las
practicas que discriminan a las nifias, como las practicas nocivas, la violencia
sexual y doméstica y los derechos de sucesion no igualitarios para las niias, y
adopte una estrategia integral a ese respecto;

b) Intensifique sus medidas para eliminar la discriminaciéon contra los
nifios pertenecientes a minorias étnicas;

c) Vele por que los nifios que profesan religiones que no estan reconocidas
oficialmente y los nifios que pertenecen a minorias étnicas no sufran
discriminacion alguna en relacién con el acceso a los servicios administrativos y
sociales;

d) Derogue las disposiciones juridicas que tipifican como delito la
homosexualidad y, mediante actividades de sensibilizacion sobre la igualdad y la
no discriminacién por motivos de orientacion sexual, vele por que los nifios que
pertenecen a grupos de personas lesbianas, gais, bisexuales y transexuales o los
nifios de familias formadas por esas personas no sean objeto de ningin tipo de
discriminacion.

Interés superior del nifio

26. El Comité advierte las labores realizadas por el Estado parte para incorporar el
interés superior del nifio en determinadas leyes y procedimientos judiciales. Sin
embargo, le preocupa que el derecho del nifio a que se atienda como una consideracion
primordial su interés superior se pueda interpretar erroneamente y no haya sido
incorporado plena y sistematicamente por los poderes legislativo, ejecutivo y judicial
del Estado.

27. Alaluz de su observacion general nim. 14 (2013) sobre el derecho del niiio a
que su interés superior sea una consideracion primordial, el Comité recomienda
al Estado parte que redoble sus esfuerzos para que ese derecho sea integrado
debidamente y observado sistematicamente en todos los procedimientos Yy
decisiones de caracter legislativo, administrativo y judicial, y en todas las leyes,
politicas, programas y proyectos que estén relacionados con los nifios y les
afecten. A ese respecto, se alienta al Estado parte a establecer procedimientos y
criterios a fin de proporcionar orientacion a todas las personas con autoridad
pertinentes para determinar cudl es el interés superior del nifio en todas las
esferas y para tenerlo debidamente en cuenta como consideracion primordial.
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Respeto por las opiniones del nifio

28. El Comité reitera su recomendacion anterior al Estado parte de que redoble
sus esfuerzos para que las opiniones de los nifios se tengan debidamente en cuenta
en la comunidad, la familia y la escuela, y se garantice el derecho del nifio a ser
escuchado en todos los procedimientos judiciales y administrativos que le afectan
(véase CRC/C/ERI/CO/3, parr. 31). En ese contexto, el Comité alienta al Estado
parte a que tenga en cuenta su observacion general num. 12 sobre el derecho del
nifio a ser escuchado.

Derecho a la vida, a la supervivencia y al desarrollo
29. Al Comité le preocupa gravemente que:

a) Las medidas adoptadas para el control de fronteras, al parecer, incluyen un
uso de la fuerza excesivo, entre otras cosas una politica de “tirar a matar” contra
quienes tratan de huir del pais, incluidos los nifios;

b) Las condiciones en el Estado parte son tan duras que un gran ntimero de
nifios se sienten obligados a abandonar el pais, incluso si con ello se separan de sus
familias y ponen en peligro su vida y su desarrollo integral.

30. El Comité insta al Estado parte a que ponga fin, con efecto inmediato, al uso
excesivo de la fuerza contra los nifios, en particular en las fronteras, y a que
adopte todas las medidas posibles para alentar a los nifios a seguir residiendo en
el pais.

Derechos y libertades civiles (arts. 7,8 y 13 a 17)

Inscripcion de los nacimientos

31. El Comité reitera su recomendacion anterior al Estado parte de que
consolide y siga desarrollando las medidas para que todos los nifios nacidos en el
territorio nacional, incluidos los pertenecientes a minorias y los que viven en
zonas distantes, sean inscritos en el registro. Ademas, lo insta a que cree
estructuras institucionales en todos los planos, que sean asequibles y gratuitas,
para lograr la inscripcion efectiva de los nacimientos, por ejemplo utilizando
unidades mdviles, en especial en las zonas rurales y distantes y en los
campamentos de desplazados internos y refugiados. Y le recomienda que recabe
la asistencia técnica del UNICEF y otros organismos especializados de las
Naciones Unidas para cumplir estas recomendaciones (véase CRC/C/ERI/CO/3,
parr. 33).

Libertad de expresion

32. Al Comité le preocupan las restricciones particularmente graves impuestas a la
prensa en el Estado parte, que afectan seriamente al derecho de los nifios a la libertad
de expresion, a la participacion y a la informacion.

33. El Comité reitera su recomendacion anterior al Estado parte de que suprima
las restricciones excesivas impuestas a los medios de comunicaciéon, para
garantizar que los nifios puedan tener acceso a la informacién y ejercitar su
derecho a la libertad de expresion, de conformidad con las disposiciones de la
Convencion (véase CRC/C/ERI/CO/3, parr. 35).
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Libertad de pensamiento, de conciencia y de religion

34. Al Comité le preocupan las informaciones de que quienes profesan confesiones
religiosas no reconocidas, incluidos los nifios, se enfrentan a restricciones en el
ejercicio de sus creencias y practicas religiosas y a menudo se ven acosados y
perseguidos o se les deniegan las tarjetas de identidad oficiales.

35.  El Comité insta al Estado parte a que:

a) Respete el derecho de los nifios pertenecientes a todas las confesiones
religiosas, incluidos los testigos de Jehova, a ejercer su derecho a la libertad de
religion y vele por que no sean hostigados ni encausados;

b) Restablezca de inmediato la plena ciudadania a los nifios que profesan
confesiones religiosas no reconocidas y a sus familias y les garantice la igualdad
de acceso a los servicios publicos, en particular para la expedicion de tarjetas de
identidad oficiales.

Violencia contra los nifios (arts. 19, 24 (parr. 3), 28 (parr. 2),
34,37 a) y 39)

Tortura u otros tratos o penas crueles o degradantes

36. El Comité advierte la informacion proporcionada durante el dialogo de que se ha
abolido el apaleamiento como castigo para los jovenes infractores. Sin embargo, le
siguen preocupando gravemente las informaciones que indican que:

a) La violencia contra los nifos, incluida la violencia sexual, estd muy
generalizada en el contexto del servicio nacional y el adiestramiento militar, como en
las instituciones correspondientes de Sawa y Wi’a;

b) Los niflos que han emigrado y regresan al pais, en particular los que han
solicitado asilo infructuosamente en otros paises, se enfrentan a la tortura y la prision
tras su regreso;

c) Los nifios privados de libertad sufren sistematicamente torturas y tratos
crueles y degradantes, incluidos castigos corporales, en particular si han sido acusados
de tratar de evitar el servicio militar o de huir del pais.

37. El Comité insta al Estado parte a que:

a) Aplique la prohibicion legal de todas las formas de violencia, incluidos
los castigos corporales, en todos los entornos, especialmente los campamentos de
adiestramiento militar, y vele por que se dejen de utilizar como pena para los
condenados por algin delito;

b)  Vele por que los presuntos responsables de actos de violencia, incluida
la violencia sexual contra los nifios, sean debidamente enjuiciados por un tribunal
penal competente, independiente e imparcial;

€c) Vele por que los testigos de actos de violencia reciban asistencia y
proteccion y los nifios victimas sean indemnizados y reciban apoyo para la
recuperacion total, de conformidad con el articulo 39 de la Convencidn.

Derecho del nifio a no ser objeto de ninguna forma de violencia

38. Aunque advierte la informacion proporcionada durante el didlogo de que el
“castigo razonable” ya no es una excusa para los castigos corporales de los nifios, al
Comité le preocupa que los niflos, en particular las nifias, suelen ser frecuentemente
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objeto de actos de violencia, incluido el abuso sexual, en el hogar y en instituciones
educativas. Ademas, observa con inquietud que:

a) No se retinen datos sobre la violencia contra los nifios, entre otras cosas
sobre las investigaciones de las denuncias de actos de ese tipo de violencia y los
enjuiciamientos al respecto;

b) No existen leyes, politicas ni planes de accion que se ocupen
especificamente de todas las formas de violencia contra los nifios, en particular los
malos tratos y el descuido de nifios y la violencia intrafamiliar y sexual;

c) No se facilita informacion sobre mecanismos de denuncia apropiados para
denunciar casos de violencia contra los nifios, sobre los mecanismos de reparacion,
rehabilitacion e indemnizacion de los nifios victimas de la violencia, o sobre la
asistencia y la proteccion de los niflos testigos ni sobre el apoyo para su recuperacion
y reintegracion en la sociedad;

d) Ninguno de los tribunales del Estado parte se ha ocupado de la cuestion de
la violacion conyugal y no se han realizado investigaciones al respecto, y el
matrimonio infantil sigue estando muy extendido.

39. Con referencia a sus observaciones generales nim. 8 (2006) sobre el derecho
del nifio a la proteccion contra los castigos corporales y otras formas de castigo
crueles o degradantes y niim. 13 (2011) sobre el derecho del nifio a no ser objeto
de ninguna forma de violencia, el Comité insta al Estado parte a seguir haciendo
cumplir la prohibicién de la violencia en todos los entornos y a enjuiciar a los
autores. Ademas, lo insta a que:

a) Establezca un sistema fiable de reunion de datos estadisticos sobre la
violencia contra los nifios, desglosados en funcion de la edad, el tipo de violencia y
la relacion entre las victimas y los autores, y sobre el nimero de denuncias,
enjuiciamientos, condenas y penas impuestas a los autores, asi como sobre las
reparaciones concedidas a las victimas;

b) Realice un estudio exhaustivo sobre la violencia contra los nifios, en
particular los malos tratos y el descuido, asi como la violencia sexual y de género,
a fin de detectar la prevalencia y las causas fundamentales del problema y definir
medidas eficaces para darles respuesta;

C) Apruebe y aplique leyes, politicas nacionales o planes de accién
nacionales para hacer frente a todas las formas de violencia contra los nifios, de
una manera amplia;

d) Vele por que los nifios tengan acceso efectivo a la justicia mediante el
establecimiento de programas de asistencia juridica gratuita y mecanismos de
denuncia confidenciales y que tengan en cuenta las necesidades de los nifios y las
diferencias de género;

e)  Vele por que en los casos de violencia doméstica, incluida la violacién
conyugal, no se dé preferencia a la mediacion por encima del proceso penal;

f)  Imparta fomento de la capacidad en relacién con todas las formas de
violencia contra los nifios a los grupos profesionales pertinentes, incluidos el
ejército y los dirigentes religiosos y tradicionales, y lleve a cabo programas de
sensibilizacion, incluidas campaiias, dirigidos a los nifios, los docentes, los medios
de difusion y el puablico en general;

g) Redoble sus esfuerzos, por ejemplo con el apoyo del UNICEF, para
crear conciencia sobre las formas alternativas de disciplina de una manera
compatible con la dignidad humana del nifio y conforme con la Convencion.
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Practicas nocivas

40. El Comité advierte las medidas adoptadas por el Estado parte para eliminar las
préacticas nocivas, entre ellas la tipificacion de la mutilacion genital femenina
mediante la Proclamacion nuam. 158/2007. El Comité advierte también con
preocupacion que sigue siendo elevada la prevalencia de la mutilacién genital
femenina y el matrimonio infantil, en particular en las zonas rurales.

41. A la luz de su observacién general nim. 18 (2014) sobre las practicas
nocivas, aprobada conjuntamente con el Comité para la Eliminaciéon de la
Discriminacién contra la Mujer, el Comité recomienda al Estado parte que
redoble sus esfuerzos para eliminar la mutilacion genital femenina y que:

a) Adopte sin demora una estrategia integral para eliminar todas las
practicas nocivas que discriminan a las mujeres y las nifias, con recursos
humanos, técnicos y financieros suficientes para su aplicacién, en particular en
las zonas rurales;

b) Siga haciendo todo lo necesario por hacer cumplir la Proclamacién
num. 158/2007 tendente a abolir la mutilacion genital femenina, y vele por que
quienes practiquen la mutilacién genital femenina sean enjuiciados y reciban
castigo adecuado y las victimas sean indemnizadas;

c) Ofrezca otras oportunidades de generacion de ingresos a quienes
practican la mutilacion genital femenina;

d) Vele por que se aplique estrictamente la edad minima para contraer
matrimonio, fijada en 18 afios para las nifias y los nifios;

e) Adopte un planteamiento integral para los programas de
sensibilizacion encaminados a eliminar el matrimonio infantil, atacando las
causas fundamentales de esa practica;

f) Refuerce los programas generales de sensibilizacion sobre las
consecuencias negativas de las practicas nocivas para los niifios, dirigiéndose en
particular a los nifios, los padres, los docentes y los dirigentes comunitarios,
tradicionales y religiosos.

42. Al Comité le preocupa profundamente que persistan los matrimonios poligamos
en algunas comunidades del Estado parte, ya que esa practica contraviene la dignidad
de las nifias que contraen ese tipo de matrimonio y afecta negativamente a los hijos de
€s0s matrimonios.

43. El Comité insta al Estado parte a que haga cumplir la prohibicién de los
matrimonios poligamos sin excepcion alguna.

Entorno familiar y modalidades alternativas de cuidado
(arts. 5,9 a 11, 18 (parrs. 1 y 2), 20, 21, 25 y 27 (parr. 4))

Entorno familiar

44, El Comité reitera su recomendacion anterior de que el Estado parte adopte
todas las medidas necesarias para asegurar que se asignen los recursos
financieros adecuados y otras ayudas a los programas para apoyar a los padres en
el ejercicio de sus responsabilidades. En particular, el Comité recomienda al
Estado parte que establezca programas eficaces de apoyo para los nifios de las
familias vulnerables, como las afectadas por el conflicto armado, la pobreza o el
VIH/SIDA, asi como a las afectadas por la ausencia de uno de los padres debido
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al servicio militar obligatorio, su detencion o exilio (véase CRC/C/ERI/CO/3,
parr. 43).

Derecho a salir y entrar en el propio pais
45. Al Comité le preocupan gravemente las informaciones de que:

a)  El control sumamente riguroso de los visados de salida y la obligacion de
pagar un impuesto para volver a entrar en el pais socavan el ejercicio del derecho de
los niflos y sus padres a salir y entrar en su propio pais, en particular para la
reunificacion familiar;

b)  Los nifios afectados por la migracion y otros que regresan, entre ellos los
que huyen del servicio nacional y los desertores, se enfrentan a la prision y la
desaparicion forzada y sus hijos y otros miembros de la familia no son informados de
su paradero;

c) Con frecuencia se castiga a los familiares, incluidos los nifios, por el
comportamiento de otro miembro de la familia, como haber abandonado el pais.

46. El Comité insta al Estado parte a que:

a) Respete el derecho del nifio y sus padres a salir o volver a entrar en su
pais y vele por que las restricciones impuestas al derecho de los nifios y sus padres
a salir o entrar en el pais no violen ningin otro derecho reconocido en la
Convencion (art. 10 (parr. 2)), como el derecho a la vida y a estar protegido
contra todas las formas de violencia;

b)  Vele por que la presentacion de solicitudes para entrar en el pais o para
salir de él a los efectos de la reunion familiar no traiga consecuencias
desfavorables para los peticionarios ni para sus familiares (art. 10 (parr. 1));

c) Ponga fin a la practica de hacer culpables a los miembros de la familia
por asociacién y a las diversas formas de castigo de los familiares de insumisos y
desertores, como las multas, el decomiso de bienes y el encarcelamiento.

Nifios privados de un entorno familiar

47. Al Comité le preocupa que muchos nifios se ven privados de un entorno familiar
debido a la ausencia de sus padres como consecuencia de:

a) Las practicas generalizadas de desaparicion forzada, reclusion en régimen
de incomunicacion y arresto ilegal;

b) La larga duracién del servicio nacional con licencias infrecuentes y
asignaciones de destino distantes.

48. El Comité insta al Estado parte a que:

a) Elimine inmediatamente las practicas de desaparicion forzada,
reclusion en régimen de incomunicacién y arresto ilegal e informe
inmediatamente a las familias sobre el paradero de todas las personas privadas de
libertad, de conformidad con el articulo 9 (parr. 4) de la Convencion;

b) Permita que los nifios tengan acceso a sus padres privados de libertad;

c) Limite la duracién del servicio nacional obligatorio a 18 meses, como se
dispone en la ley, y articule claramente una politica de salvaguardias y garantias;

d) Garantice que los reclutas del servicio nacional sean destinados mas
proximos de sus familias, de ser posible, e introduzca las licencias periodicas a fin
de que puedan mantener sus relaciones con sus hijos.
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Nifios privados del cuidado de los padres

49. El Comité celebra los esfuerzos desplegados por el Estado parte para facilitar la
reunificacion de los huérfanos con sus familias extensas y dar prioridad a la adopcion
y los hogares colectivos por encima del internamiento de los nifios en orfanatos. No
obstante, le sigue preocupando que:

a) No hay datos recientes sobre los nifios privados del cuidado de los padres;

b) Se estd reduciendo el programa de reunificacion familiar debido a las
limitaciones de recursos;

c) El Estado parte tiene la intencion de reducir el nimero de hogares
colectivos a fin de dar prioridad al programa de reunificacion familiar, mientras que
todavia se sigue internando a muchisimos nifios en orfanatos;

d) No hay en vigor medidas especiales para los nifios que no son huérfanos
pero que, por otras razones, no pueden permanecer al cuidado de sus familias
bioldgicas;

e) La mayoria de los nifios internados en orfanatos son nifios con
discapacidad;

f) Se ha reducido la asistencia prestada a los huérfanos y sus familias
afectados por el VIH/SIDA, debido a las limitaciones de recursos;

g) No se ha facilitado informacién sobre los mecanismos de denuncia
disponibles en los entornos de cuidado alternativo.

50. El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Establezca un sistema para reunir y analizar datos sobre los nifios
privados del cuidado de los padres a fin de comprender las causas de la
separacion de los padres y sus necesidades, y para orientar la formulacion de
politicas y programas;

b) Asigne recursos suficientes para apoyar a los nifios privados del
cuidado de los padres, en particular el programa de reunificacion familiar, y para
ayudar a los nifios y sus familias afectados por el VIH/SIDA;

c) Siga promoviendo y dando prioridad a las modalidades alternativas de
tipo familiar y comunitario para el cuidado de los nifios privados del cuidado de
sus padres por cualquier motivo, incluidos los nifios con discapacidad, a fin de
reducir la dependencia de la atencion en establecimientos;

d) Proporcione a los nifios en modalidades alternativas de cuidado acceso
a mecanismos de denuncia efectivos y adaptados a sus necesidades;

e) Garantice una vigilancia adecuada de los servicios que ofrecen
modalidades alternativas de cuidado sobre la base de reglamentaciones
establecidas;

f)  Considere la posibilidad de ratificar el Convenio de La Haya relativo a
la Proteccion del Nifio y a la Cooperaciéon en materia de Adopcion Internacional.
Nifios que acompaiian a su madre en prision
51. Preocupa al Comité que:

a) Las condiciones de vida de los nifios de corta edad en los centros de
detencion con sus madres son deficientes;
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b) Las madres lactantes estan teniendo dificultades para proporcionar
nutricion adecuada a sus hijos debido a la mala calidad de la alimentacidon
proporcionada en los centros de detencion.

52. El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Adopte medidas eficaces y urgentes para garantizar que las
condiciones de vida de los nifios que acompafian a su madre en prision, en
particular el acceso a alimentos, agua y saneamiento, asi como los servicios de
salud y educacion, sean adecuadas para el desarrollo fisico, mental, moral y social
del nifio, con arreglo al articulo 27 de la Convencion;

b) Procure adoptar medidas distintas del internamiento institucional para
las embarazadas y las madres con nifios de corta edad, siempre que sea posible;

c) Se asegure de que profesionales especializados competentes atiendan,
debidamente y de manera independiente, al principio del interés superior del
nifio antes y en el transcurso de la estancia del nifio con su madre privada de
libertad;

d) Solicite asistencia técnica al UNICEF y a otros asociados competentes a
ese respecto.

Discapacidad, salud basica y bienestar (arts. 6, 18 (parr. 3),
23,24,26,27 (parrs. 1 a3)y 33)

Nifios con discapacidad

53. El Comité acoge con satisfaccion los progresos alcanzados en la proteccion y la
promocion de los derechos de los nifios con discapacidad, en particular la aprobacion
de una politica integral sobre las personas con discapacidad en 2014. No obstante, le
preocupan la falta de datos estadisticos sobre los nifios con discapacidad, entre otras
cosas, sobre los que no asisten a la escuela, y la insuficiencia de los recursos para
ejecutar la politica y los programas en la materia. También le preocupa que se remitan
a escuelas especiales a los nifios con deficiencias visuales y auditivas y con
discapacidad intelectual y del desarrollo.

54. A la luz de su observacion general num. 9 (2006) sobre los derechos de los
nifios con discapacidad, el Comité alienta al Estado parte a que prosiga e
intensifique sus labores con miras a lograr la plena efectividad de los derechos de
los nifios con discapacidad, en particular mediante:

a) La integracion de un enfoque con respecto a la discapacidad basado en
los derechos humanos en todas las leyes, politicas y programas en la materia;

b) La promocién de la educacion inclusiva para todos los nifios con
discapacidad y, a la larga, la eliminacion gradual de la ubicacion de los nifios con
discapacidad en escuelas especiales;

c) La prestacion de la asistencia necesaria a los nifios con discapacidad
que estudian en escuelas ordinarias para garantizar que tengan acceso a una
educaciéon de calidad, satisfactoria y eficaz, y puedan integrarse y desarrollarse
como personas en la mayor medida posible.

Salud y servicios sanitarios

55. El Comité encomia al Estado parte por los esfuerzos desplegados y los
importantes progresos alcanzados en la esfera de la salud del nifio y del adolescente
desde el periodo del ultimo informe, entre otras cosas la reduccion de la mortalidad

13/21



CRC/C/ERI/CO/4

14/21

materna e infantil y de las enfermedades transmisibles y no transmisibles. El Comité
celebra también el aumento de la tasa de lactancia materna exclusiva durante seis
meses. No obstante, le sigue preocupando que:

a) La mortalidad neonatal y materna siguen siendo altas;

b) El VIH/SIDA, las infecciones de transmision sexual y la tuberculosis
siguen siendo un problema importante de salud publica;

c) Siguen estando extendidas las enfermedades relacionadas con la
malnutricion, en particular el retraso en el crecimiento, la emaciacion y los casos
comunicados de noma;

d) Contintian existiendo disparidades en el nivel de los progresos logrados, en
particular entre las regiones y entre los hogares mas ricos y los mas pobres;

e) No se dispone de informacion suficiente sobre la salud de los adolescentes;
f)  Estd aumentando la prevalencia de las enfermedades no transmisibles;

g) No se ha aprobado todavia el proyecto de codigo de comercializacion de
los sucedaneos de la leche materna.

56. El Comité recomienda al Estado parte que prosiga sus labores en
consonancia con las observaciones generales nim. 15 (2013) sobre el derecho del
nifio al disfrute del mas alto nivel posible de salud (art. 24), nim. 3 (2003) sobre el
VIH/SIDA y los derechos del nifio y num. 4 (2003) sobre la salud y el desarrollo de
los adolescentes en el contexto de la Convencion sobre los Derechos del Niiio.
Recomienda al Estado parte que:

a) Apruebe, ejecute y supervise estrategias nacionales sobre salud
infantil, en particular sobre la supervivencia del nifio, sobre la salud de los
adolescentes y los servicios de informacion para ellos, y sobre el VIH/SIDA, las
enfermedades de transmision sexual y la tuberculosis, asi como sobre el
saneamiento en las zonas rurales;

b) Centre sus labores encaminadas a reducir las disparidades en el logro
de los objetivos de salud y nutricion, dando prioridad a los nifios que viven en
situaciones vulnerables, en particular los que viven en zonas rurales o en la
pobreza;

c) Intensifique las intervenciones de salud y nutricion dirigidas a los
nifios afectados por malnutricién grave;

d) TImparta capacitacion a los profesionales de la salud para detectar la
gingivitis ulcerosa, que es el primer sintoma de la noma;

e) Adopte medidas para luchar contra los niveles crecientes de
enfermedades no transmisibles;

f)  Prosiga las labores para traducir los compromisos contraidos en el
contexto de la Campaiia de la Union Africana para la Reduccién Acelerada de la
Mortalidad Materna en Africa en medidas orientadas a la obtencion de
resultados y capacite adecuadamente al personal de los servicios de salud en la
reduccion de la mortalidad y la morbilidad maternas;

g) Tome en consideracion las orientaciones técnicas sobre la aplicacion de
un enfoque basado en los derechos humanos a la ejecucion de las politicas y
programas destinados a reducir y eliminar la mortalidad y morbilidad
prevenibles de los nifios menores de 5 afios (A/HRC/27/31) y las orientaciones
técnicas sobre la aplicacion de un enfoque basado en los derechos humanos a la
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ejecucion de las politicas y los programas destinados a reducir la mortalidad y
morbilidad prevenibles asociadas a la maternidad (A/HRC/21/22);

h)  Refuerce las leyes y politicas pertinentes para promover la lactancia
materna exclusiva durante seis meses, en particular regulando Ila
comercializacion de los sucedaneos de la leche materna;

i)  Continte su colaboracion con el UNICEF, la Organizaciéon Mundial de
la Salud (OMS), el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas y la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
(ACNUDH) o les solicite asistencia financiera y técnica.

Nivel de vida
57. Preocupa al Comité que:

a) El largo periodo de reclutamiento para el servicio nacional, incluso de
quienes son padres o cuidadores, esta afectando negativamente a la capacidad de los
padres y los cuidadores de mantener a sus hijos, ya que los sueldos y las prestaciones
que se cobran durante el servicio nacional estdn por debajo del nivel minimo de
subsistencia, y como consecuencia del reclutamiento se reducen las personas de la
familia que trabajan;

b) La politica de autosuficiencia tal vez ha menoscabado el acceso a la
asistencia humanitaria;

c) Hay informaciones frecuentes de inseguridad alimentaria y la malnutricion
sigue siendo una de las causas principales de mortalidad infantil;

d) Hay disparidades regionales elevadas en el acceso a los alimentos, el agua
y el saneamiento;

e) Hay habido desalojos forzosos y demoliciones de viviendas en el pais.
58. El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Proporcione a los reclutas una remuneraciéon que les permita unas
condiciones de vida dignas para ellos y sus familias a fin de que las familias
puedan gozar de las condiciones de vida necesarias para la supervivencia y el
desarrollo de sus hijos;

b)  Vele por que la politica de autosuficiencia no menoscabe el acceso de
los nifios y sus familias a la asistencia humanitaria;

c) Aumente la disponibilidad de alimentos en el plano nacional y de los
hogares, mediante el incremento de la sostenibilidad y la resiliencia de la
produccion alimentaria y las importaciones de alimentos, y mediante la asistencia
humanitaria internacional, seglin proceda;

d) Aumente la accesibilidad de los alimentos, entre otros medios,
garantizando la asequibilidad de alimentos adecuados en los mercados,
incrementando la renta minima de los hogares, aumentado la cantidad y la
calidad de las raciones alimentarias y asegurando el acceso de los nifios y las
mujeres a alimentos adecuados en los hogares;

e) Centre sus labores encaminadas a reducir las disparidades regionales
en la prevalencia de la malnutricién y en el acceso al agua potable y a un
saneamiento adecuado;

f) Adopte medidas inmediatas y efectivas para impedir y prohibir los
desalojos forzosos, de conformidad con las normas internacionales en la materia;
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g) Apruebe una gestion de la vivienda y una ordenacion de las tierras que
tengan en cuenta los derechos humanos, tomando en consideracion las normas
internacionales en la materia, entre otras los principios basicos y directrices sobre
los desalojos y el desplazamiento originados por el desarrollo (véase A/HRC/4/18,
anexo I) y las Directrices Voluntarias sobre la Gobernanza Responsable de la
Tenencia de la Tierra, la Pesca y los Bosques en el Contexto de la Seguridad
Alimentaria Nacional, aprobadas por el Comité de Seguridad Alimentaria
Mundial de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la
Agricultura (FAO) en 2012;

h)  Solicite asistencia técnica al UNICEF, la FAO, el Programa Mundial de
Alimentos, la OMS y el Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos
Humanos.

Educacion, esparcimiento y actividades culturales (arts. 28 a 31)

Educacidn, incluidas la formacién y la orientacion profesionales

59. El Comité se muestra complacido por la aprobacion de una serie de politicas y
estrategias en materia de educacion, en particular las que se centran en las
comunidades nomadas y la enseflanza preescolar. También se muestra complacido por
la informacién proporcionada por la delegacion durante el didlogo de que muchos
nifios de familias de medios financieros escasos reciben apoyo para la compra de
uniformes escolares y material escolar. Sin embargo, al Comité le preocupa que:

a) La matriculacion en la ensefianza primaria y secundaria sigue siendo baja,
en particular entre las nifias y los nifios de ambos sexos de las zonas rurales o que
viven en la pobreza, debido a los costos ocultos de la educacidn, entre otros factores;

b) La tasa de abandono escolar de las nifias es elevada debido al exceso de
tareas domésticas, los matrimonios precoces y los embarazos;

c) La frecuente falta de instalaciones de sanecamiento adecuadas a sus
necesidades obliga a las nifias a no acudir a la escuela cuando estan menstruando;

d) Los alumnos de ensefianza secundaria deben seguir un adiestramiento
militar obligatorio y corren peligro de ser objeto de violencia, lo que constituye una de
las razones principales del abandono escolar;

e) Los nifios de comunidades némadas siguen sufriendo desventajas en el
acceso a la educacion y la educacion a la que pueden acceder es de escasa calidad.

60. A la luz de su observacion general num. 1 (2001) sobre los propoésitos de la
educacion, el Comité recomienda al Estado parte que:

a) Siga aumentando la matriculacion y la finalizacion de los estudios en la
ensefianza primaria y secundaria, en particular entre las nifias y los nifios de
ambos sexos que viven en zonas rurales o en la pobreza, tratando de resolver las
causas fundamentales que se oponen a ello, como los costos ocultos de la
educacion, las actitudes culturales negativas, el exceso de tareas domésticas y el
numero insuficiente de docentes, especialmente femeninas;

b) Garantice la gratuidad, obligatoriedad y universalidad de la ensefianza
primaria y redoble los esfuerzos para que ninguno de los gastos indirectos de
escolarizacién, tales como los costos del material escolar, los uniformes y el
transporte, menoscabe el acceso a la ensefianza primaria;

c) Reduzca la tasa de abandono escolar luchando contra las causas
fundamentales del problema;
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d) Vele por que las nifias casadas, embarazadas o que crian hijos reciban
apoyo y asistencia para continuar con su educacion;

e) Redoble sus esfuerzos para que todas las escuelas cuenten con
instalaciones de saneamiento que tengan en cuenta las necesidades de las nifias;

f) Garantice que los estudiantes de secundaria no tengan que seguir un
adiestramiento militar obligatorio y que los estudiantes de 12° grado tengan la
opcion de recibir ensefianza en escuelas civiles impartida por docentes de
ensefianza general;

g) Refuerce la formacion profesional, entre otros, de los nifios que han
abandonado los estudios;

h) Siga aumentado el acceso de las comunidades némadas a las escuelas y
la educacion de calidad incrementando la disponibilidad de material de
aprendizaje y docentes cualificados, adaptando los calendarios y horarios
escolares al estilo de vida de las comunidades némadas y haciendo mas idéoneas
las instalaciones;

i) Solicite asistencia técnica a la Organizaciéon de las Naciones Unidas
para la Educaciéon, la Ciencia y la Cultura y al UNICEF, en particular para
aumentar el acceso de las nifias a la educacion.

Esparcimiento y actividades culturales

61. El Comité lamenta que no se tomen adecuadamente en consideracidon los
derechos de los nifios al descanso y al esparcimiento, a participar en juegos y
actividades recreativas propias de su edad y a participar libremente en la vida cultural
y las artes.

62. A la luz de la observacion general nim. 17 (2013) del Comité sobre el
derecho del nifio al descanso, el esparcimiento, el juego, las actividades
recreativas, la vida cultural y las artes (art. 31), el Comité recuerda al Estado
parte el derecho de los nifios al descanso, el esparcimiento y las actividades
culturales y le recomienda que asigne todos los recursos humanos, técnicos y
financieros necesarios a las iniciativas que promuevan y faciliten el recreo de los
nifios y otras actividades organizadas por ellos en lugares publicos, escuelas,
instituciones infantiles y en el hogar.

Medidas especiales de proteccion (arts. 22, 30, 32, 33, 35, 36,
37 b) a d), 38,39 y 40)

Nifos afectados por los conflictos armados

63. Al Comité le preocupan gravemente:

a) Las denuncias de reclutamiento forzoso de menores, en particular mediante
la practica frecuente de redadas denominadas “Giffa”, a pesar de que la edad minima
legal para el reclutamiento esta establecida en los 18 afios de edad;

b) Las informaciones de que los estudiantes de 12° grado, muchos de los
cuales son menores de 18 afios, han de seguir un adiestramiento militar en el
campamento militar de Sawa;

c) La informacién insuficiente proporcionada con respecto a la recuperacion
fisica y psicologica de todos los nifios afectados por el conflicto armado anterior.
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64. El Comité insta al Estado parte a que:

a) Adopte todas las medidas posibles, entre ellas hacer cumplir
estrictamente la legislacion pertinente, para impedir el reclutamiento de nifios en
el ejército y despida inmediatamente a todos los nifios menores de edad
reclutados actualmente en el servicio militar;

b)  Vele por que se respete siempre la edad minima para el adiestramiento
militar obligatorio, fijada en los 18 afios de edad;

c) Garantice que los nifios no sean obligados a incorporarse a
campamentos de adiestramiento militar;

d) Proporcione medidas de recuperacion fisica y psicologica a todos los
nifios afectados por el conflicto armado, en particular a los separados de sus
padres y los que fueron victimas de las minas terrestres, prestando al mismo
tiempo atencion especial a los hogares encabezados por una mujer.

Explotacion econémica, incluido el trabajo infantil

65. Al Comité le preocupan las informaciones de que estd generalizado el trabajo
infantil entre nifios que no alcanzan la edad minima y la falta de medidas generales
para proteger a los niflos de la explotacion econdmica y las peores formas de trabajo
infantil.

66. El Comité insta al Estado parte a que:

a) Elabore, apruebe y aplique reglamentaciones que protejan al nifio
contra la explotaciéon econémica y contra el desempeiio de cualquier trabajo que
pueda ser peligroso o entorpecer su educacion, o que pueda ser nocivo para su
salud o para su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social;

b) Elabore y aplique, con el apoyo de la Organizacion Internacional del
Trabajo (OIT), el UNICEF y las ONG, una evaluaciéon amplia del trabajo infantil
y un plan de acciéon para prevenirlo y combatirlo, campliendo plenamente con lo
dispuesto en el Convenio de la OIT sobre la Edad Minima, 1973 (niim. 138);

c) Haga un seguimiento de las recomendaciones formuladas por la
Comision de Expertos de la OIT en Aplicacion de Convenios y Recomendaciones
con respecto a la aplicacion por el Estado parte del Convenio sobre el Trabajo
Forzoso, 1930 (ntiim. 29) y el Convenio sobre la Abolicion del Trabajo Forzoso,
1957 (num. 105) de la OIT;

d) Considere la posibilidad de ratificar los convenios de la OIT siguientes:
el Convenio sobre las Peores Formas de Trabajo Infantil, 1999 (num. 182) y el
Convenio sobre las Trabajadoras y los Trabajadores Domésticos, 2011 (num. 189).

Niinos de la calle

67. El Comité reitera sus recomendaciones anteriores de que el Estado parte
haga una evaluacion sistematica de la situacion de los nifios de la calle para
formarse una idea exacta de sus causas profundas y su magnitud; elabore y
aplique, con la participacion de los propios nifios de la calle, una politica general
que aborde las causas del fenémeno, para prevenirlo y reducir su incidencia; en
coordinacion con las ONG, preste a los nifios de la calle la proteccion necesaria,
servicios sanitarios adecuados, refugio, educacion y otros servicios sociales; y
apoye los programas de reunificacion familiar cuando redunde en el interés
superior del nifio (véase CRC/C/ERI/CO/3, parr. 73).
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Trata, contrabando y secuestro

68. El Comité observa que el Estado parte se ha adherido a las convenciones de las
Naciones Unidas en la materia y ha colaborado en las actividades internacionales para
combatir la trata de personas. Sin embargo, considera que es muy preocupante que:

a) Un gran nimero de personas que abandonan el pais, entre ellas nifios no
acompafiados, corran el riesgo de ser objeto de trata, contrabando o secuestro;

b)  Oficiales militares superiores estén presuntamente involucrados en la trata
o el contrabando de personas desde el pais, incluidos nifios.

69. El Comité insta al Estado parte a que:

a) Investigue y enjuicie inmediatamente a las personas responsables de la
trata, el contrabando y el secuestro de niiios;

b) Vele por que los nifios victimas de la trata, el contrabando y el
secuestro sean devueltos a sus familias en condiciones de seguridad y se
proporcione a los nifios victimas todo el apoyo, la proteccion y la asistencia que
necesiten, incluidos servicios de orientacion psicosocial y atencion de la salud;

c) Adopte sin dilacion todas las medidas necesarias, segiin lo exigen la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y el Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de
Personas, Especialmente Mujeres y Nifios, que complementa la Convencion;

d) Intensifique su colaboraciéon con la oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados, la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito (UNODC) y el ACNUDH para responder ante la trata, el
contrabando, el secuestro y cualquier otro riesgo de violaciones de los derechos
humanos a que puedan enfrentarse los nifios migrantes y solicitantes de asilo del
pais.

Administracion de la justicia juvenil
70. Al Comité le sigue preocupando gravemente que:
a)  Sigue sin haber todavia ningln sistema de justicia juvenil en el pais;

b) Los nifios de entre 16 y 18 afios de edad siguen siendo juzgados como
adultos;

c) Los nifios son internados en centros de detencion y prisiones junto con los
adultos.

71. A la luz de su observacion general nim. 10 (2007) sobre los derechos del
nifio en la justicia de menores, el Comité insta al Estado parte a establecer un
sistema de justicia juvenil que tenga en cuenta las necesidades del nifio y sea
plenamente conforme con la Convencion y otras normas pertinentes. En
particular, el Comité insta al Estado parte a que:

a) [Establezca con prontitud instalaciones y procedimientos especializados
para los tribunales de menores con recursos humanos, técnicos y financieros
suficientes, designe jueces, representantes legales y asistentes sociales
especializados para los nifios y vele por que ese personal especializado reciba
capacitacion adecuada;

b)  Vele por que las normas de justicia juvenil sean aplicables a todas las
personas menores de 18 afios, si fuera necesario enmendando la legislacion;
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c) Promueva medidas alternativas a la privacion de libertad, como la
desjudicializacidon, la libertad vigilada, la mediacién, el apoyo psicosocial y los
servicios a la comunidad, siempre que sea posible, y vele por que la privacion de
la libertad sea la medida de altimo recurso, tenga la duraciéon mas corta posible y
se revise periddicamente con miras a evitar las detenciones prolongadas;

d) Cuando la privacion de libertad sea inevitable, haga de modo que los
nifios no sean recluidos junto con los adultos, que las condiciones de reclusion
cumplan las normas internacionales, en particular con respecto al acceso de los
nifios a los servicios de educacion y salud y su capacidad de mantener el contacto
con sus familias por correo y mediante visitas;

e) Haga uso de los instrumentos de asistencia técnica elaborados por el
Grupo Interinstitucional sobre Justicia Juvenil y sus miembros, a saber, la
UNODC, el UNICEF, el ACNUDH y ONG, y solicite asistencia técnica a los
miembros del Grupo en la esfera de la justicia juvenil.

Nifios pertenecientes a grupos minoritarios

72. Al Comité le preocupan las denuncias de que los medios tradicionales de vida de
algunos grupos étnicos minoritarios, como los pueblos afar y kunama, estdn siendo
destruidos y esos grupos estan siendo desplazados de sus territorios tradicionales.

73. El Comité insta al Estado parte a que adopte medidas efectivas para reducir
las diferencias en el goce de los derechos entre los nifios pertenecientes a grupos
minoritarios y los nifios de la poblacion mayoritaria en todas las esferas que
abarca la Convencidn, y preste atencion especial al nivel de vida, la salud y la
educacion, y al disfrute de su cultura, religion e idioma propios.

Ratificacion del Protocolo Facultativo relativo a un procedimiento
de comunicaciones

74. El Comité recomienda al Estado parte que, para seguir incrementando la
puesta en practica de los derechos del niiio, ratifique el Protocolo Facultativo de
la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de
comunicaciones.

Ratificacion de los instrumentos internacionales de derechos
humanos

75. El Comité recomienda al Estado parte que, para seguir incrementando la
puesta en practica de los derechos del nifio, ratifique los instrumentos basicos de
derechos humanos en los que todavia no es parte, a saber, la Convencion
Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores
Migratorios y de sus Familiares, la Convencion Internacional para la Proteccion
de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas y la Convencién sobre
los Derechos de las Personas con Discapacidad.

76. El Comité insta al Estado parte a que cumpla sus obligaciones de
presentacion de informes dimanantes del Protocolo Facultativo relativo a la
participacion de nifios en los conflictos armados y el Protocolo Facultativo
relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la
pornografia. Los informes que debia presentar en virtud de ambos instrumentos
estan pendientes desde 2007.
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Cooperacion con organismos regionales e internacionales

77. El Comité recomienda al Estado parte que coopere con el Comité Africano
de Expertos en los Derechos y el Bienestar del Nifio, de la Uniéon Africana, y con
los mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas, entre ellos la
Comision de Investigacion sobre los Derechos Humanos en Eritrea y el Relator
Especial sobre la situacion de los derechos humanos en Eritrea, con respecto a la
aplicacion de la Convencion y otros instrumentos de derechos humanos en el
Estado parte y en otros Estados Miembros de las Naciones Unidas o de la Union
Africana.

Aplicacion y presentacion de informes
Seguimiento y difusion

78. El Comité recomienda al Estado parte que adopte todas las medidas
necesarias para lograr la plena aplicacion de las recomendaciones que figuran en
las presentes observaciones finales. También le recomienda que el cuarto informe
periddico, las respuestas escritas del Estado parte a la lista de cuestiones y las
presentes observaciones finales se difundan ampliamente en los idiomas del pais.

Proximo informe

79. El Comité invita al Estado parte a que presente sus informes periodicos
quinto y sexto combinados a mas tardar el 1 de septiembre de 2020 y a que
incluya en ellos informaciéon relativa al seguimiento de las presentes
observaciones finales. El informe debera ajustarse a las directrices armonizadas
del Comité para la presentacion de informes relativos a la Convencion, aprobadas
el 31 de enero de 2014 (CRC/C/58/Rev.3), y su extension no debera exceder de
21.200 palabras (véase la resolucion 68/268 de la Asamblea General, parr. 16). En
caso de que un informe sobrepase la extension establecida, se pedira al Estado
parte que lo acorte con arreglo a la resolucion mencionada. Si el Estado parte no
puede revisar y volver a presentar el informe, no podra garantizarse su
traduccion para que lo examine el 6rgano del tratado.

80. Ademas, el Comité invita al Estado parte a que presente un documento
basico actualizado, de un maximo de 42.400 palabras, que se ajuste a los
requisitos del documento basico comun establecidos en las directrices
armonizadas sobre la preparaciéon de informes en virtud de los tratados
internacionales de derechos humanos (HRI/GEN/2/Rev.6, cap. I) y la
resolucion 68/268 (parr. 16) de la Asamblea General.
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